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Cok anlamlilik, bir sézciigiin ya da fiilin baglama gére cesitli anlamlar kazanmasi
durumunu ifade eder. Bu ¢calisma, Eski Tiirkce déneminde sikca kullanilan ve anlam
cesitliligi bakimindan dikkat ¢eken ur- fiilini ¢ok anlamlilik baglaminda
incelemektedir. Fiil, Eski Tiirkcede hem somut hem de soyut sekillerle cesitli

anlamlarda kullanilmis; bu yéniiyle cok anlamliligin isleyisini 6rnekleyen zengin bir
fiil bicimi olarak éne ¢ikmistir.

Arastirma kapsaminda fiilin anlam alanlar1 “somut anlamli” ve “soyut anlamli”
olmak lizere iki ana bagslkta incelenmistir. Somut anlamli kullanimlar arasinda

«

“vurmak/dévmek,” “kazimak/yazmak’, “giysi giymek’, “yiiklemek’, “miihiirlemek’,
“yerlestirmek’, “yular takmak” gibi fiziksel eylemler yer almaktadir. Soyut anlaml
kullanimlarda ise “aciklamak’, “isim vermek’, “saygi géstermek’, “temellendirmek’,
“basina kakmak’, “tevecciih etmek’, “tizmek” gibi soyut ve zihinsel stireglere karsilik
gelen kullanimlar tespit edilmistir. Bu ¢ok anlamli yapi, baglam ve kullanim
kosullarina gére sekillenmekte ve anlam cesitliligi baglamdan bagimsiz

diistintilmemektedir.

Calisma, Kéktiirk Yazitlari'ndan baslayarak Uygur metinleri (Prens Kalyanamkara,
Irk Bitig, Altun Yaruk vd.), Karahanli dénemi eserlerinden Kutadgu Bilig, Atabetiil
Hakayik ve sézliik tiirii metinlerden Divan-u Liigatit Tiirk taranmigstir. Bu metinsel
cesitlilik, fiilin tarihsel siirecte kazandigi anlam zenginligini ortaya koymak
agisindan énemli bir dayanak saglamaktadir. Elde edilen bulgular, Eski Tiirkcede
fiil kéklerinin nasil anlam genislemesine ugradigini ve cok anlamlilik olgusunun séz
varligina nasil yansidigini géstermesi agisindan é6nemlidir.
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